AccueilRevenir a l'accueilCollectionBoite 028 | Ultimes
apiers.CollectionBoite 028-2-chem | Pile - Ensemble. 1° médecins ; 2

Defert] Item[Hippocrate. Maladies - suite

[Hippocrate. Maladies - suite]

Auteur : Foucault, Michel

Présentation de la fiche

Coteb028 0127

SourceBoite 028-2-chem | Pile - Ensemble. 1° médecins ; 2° Antiques (notes
diverses sur la sexualité dans I’Antiquité). Dite "pile I' [annotation de D. Defert]
LangueFrancais

TypeFicheLecture

RelationNumérisation d’'un manuscrit original consultable a la BnF, département
des Manuscrits, cote NAF 28730

Reéferences editoriales

Editeuréquipe FFL (projet ANR Fiches de lecture de Michel Foucault) ; projet
EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle).
Droits

e Image : Avec l'autorisation des ayants droit de Michel Foucault. Tous droits
réservés pour la réutilisation des images.

 Notice : équipe FFL ; projet EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle).
Licence Creative Commons Attribution - Partage a 1'Identique 3.0 (CC BY-SA
3.0 FR).

Notice créée par équipe FFL Notice créée le 22/03/2021 Derniére modification le
23/04/2021

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Foucault-fiches/items/show/17971?context=pdf



https://eman-archives.org/Foucault-fiches
https://eman-archives.org/Foucault-fiches
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/703
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/703
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/703
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/705
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/705
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/705
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/collections/show/705
https://eman-archives.org/Foucault-fiches/mapage/6
http://eman-archives.org/Foucault-fiches/items/show/17971?context=pdf

A T

oo M R et T ST

MALADIES II 2 189

nez a boire du lait de vache pendant quarante jours!;
le soir, tant que le malade est au régime lacté, donnez-lui
en potage de la décoction de gruau; il s’abstiendra
d’aliments solides. 4 Une fois qu'il a cessé le régime
lacté, restaurez-le avec des aliments émollients en
commengant par une petite quantité et faites-le grossir
le plus possible?. § Et durant une année il s’abstiendra
des excés de vin, des rapports sexuels et des exercices,
mises & part les promenades qu’il pratiquera en se
gardant du froid et du soleil ; il prendra des bains
tiedes.

LIT (XLI). 1 Maladie du poumon® Le malade
crache en toussant des matiéres glaireuses, épaisses
et noires comme de la suie? ; la peau est noire et lége-
rement boursouflée ; des douleurs légéres se font
sentir sous la poitrine et sous les omoplates; chez
ces malades la cicatrisation est difficile. 2 Ce cas est
moins dangereux que ’autre® : plus de gens en réchap-
pent. 3 Dans ce cas, il faut faire boire I’ellébore, aussi
bien pur que mélangé aux décoctions de lentilles,
infuser dans le poumon et faire des fumigations et il
faut régaler le malade qui s’abstiendra toutefois des
viandes de beeuf, de porc et de porcelet, et des légumes
dcres, & l'exception de l'origan et de la sarriette. Le
malade ferd des promenades ; le matin il gravira une
cOte & jeun; puis il prendra la potion faite avec les
feuilles®, en les saupoudrant dans du vin allongé

4. L’adjectif Aywddng (« couleur de suies) qualifie aussi
des crachats en Prénotions coaques, 384, Littré V, 666, 21 et
401 ibid., 674, 26. Appliqué & la langue en Epidémies U o, W,
Littré III, 136, 2 (= Kuehlewein I, 241, 21), I'adjectif a été
relevé par les commentateurs, Erotien (éd. Nachmanson I' 5,
30, 9-12) et Galien (éd. Kithn XIX, 118, 14). Pour tous les emplois
de Mywaddng dans la Collection, voir D. op de Hipt, Adjektive
auf -&dng im Corpus Hippocraticum, Hamburg, 1972, p. 117 sq.
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LIT (XLI). 1 MAedpos * 6 olelov waxy kai Avyvu-
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kai Aaxavev Spiuéwv, 8t pn opryave A 80pBpn. Kai
mepimdToior xpfoBw * & Hols 8¢ mwpds alwos SSoumo-
peiv vijorwy * Emeira mivew 10V $OAAwY &’ olvy Emwdoavra

Test. 9 ITAebpoc] cf. GAL., Gloss., s.v. (B 21 supra, 98, 12 5q.,

= ed. Kithn XIX, 131, 9).

1 mely scripsi : méety M || @ YXAXXTOTOTH| SCripsi : yaAaxto-
motén M yodaxtolnawtéy 0 || 3 pupely M : $ipety 0 || 3-4 yohox-
Tomotéwy M : yahaxtorwmtéwy 0 || 4 porBaxotaiy 0 : -ou M || 6 tokat-
mwpt@v 0 : -piéwy M || 8 yhiepd scripsi : Mpd OM || 9 mreduog
scripsi e GAL., Gloss. : miebpovoc OMH2IR mAebovog voloog edd.
ab Ald. || sledov scripsi : olodov OM || 12 Suoedxeis scripsi: Suse-
xéeg OM | 13 érépov M : arepol O (< €ETEPOY) || 14 &\AéBopov M :
&\~ 0 || 15 &yyeiv 0 : yyéery M || 16 edwyely scripsi : edwyéery
OM || Boetwv xal delwy xal xotpeloy MHEIR : Botwy xal Gteov xol
xotplwy O Boetwy xal olelwy xal Yotpelwy H®I*R! edd. ab Ald. ||
17 6bpBey M : odubey @ (<®YMBPHI) || 18 almog @ (cf. jam
Foes' [s.0. almog] Foes* [n. 138]) : &mwog M || 18-19 é8otropeiv
scripsi : 63oimopéety OM.
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